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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1008/98

av den 14 maj 1998

om ändring av förordning (EG) nr 1371/95 om tillämpningsföreskrifter för
ordningen med exportlicenser inom äggsektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2771/75 av
den 29 oktober 1975 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden för ägg (1), senast ändrad genom
kommissionens förordning (EG) nr 1516/96 (2), särskilt
artiklarna 3.2 och 8.13 i denna, och

med beaktande av följande:

I kommissionens förordning (EG) nr 1371/95 (3), senast
ändrad genom förordning (EG) nr 1157/96 (4) fastställs
tillämpningsföreskrifter för ordningen med exportlicenser
inom äggsektorn.

I kommissionens förordning (EEG) nr 3665/87 (5), senast
ändrad genom kommissionens förordning (EG) nr 604/
98 (6), fastställs gemensamma tillämpningsföreskrifter för
systemet med exportbidrag för jordbruksprodukter. I
artikel 3 i den förordningen definieras begreppet export-
dag. Förordning (EG) nr 1371/95 bör ändras för att
anpassas till denna definition.

Fel har uppkommit i artikel 4 och 9 och bilaga II till
förordning (EG) nr 1371/95 och de bör rättas till.

Samma tidsfrist bör föreskrivas för medlemsstaternas
meddelande till kommissionen om ansökningar om
exportlicenser i efterhand som för övriga exportlicenser.

Det är nödvändigt att anpassa bilaga III till förordning
(EG) nr 1371/95 till ändringarna av de differentierade
bidragen.

De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga
med yttrandet från Förvaltningskommittén för ägg och
fjäderfäkött.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förordning (EG) nr 1371/95 ändras på följande sätt:

1. I artikel 4.3 a skall hänvisningarna till fälten 17 och 18
ersättas med hänvisningar till fälten 15 och 16.

2. Artikel 9 skall ändras på följande sätt:

a) I punkt 2 första stycket skall

— hänvisningen till fält 22 ersättas med en hänvis-
ning till fält 20,

— orden ”datum för fullgörandet av dessa formali-
teter” ersättas med ”exportdagen, i enlighet med
artikel 3 i förordning (EEG) nr 3665/87”.

b) I punkt 3 första stycket skall första meningen
ersättas med följande:

”Medlemsstaterna skall, varje fredag från och med
kl. 13.00, meddela kommissionen, per telefax, hur
många exportlicenser det har ansökts om i
efterhand under den gångna veckan eller att inga
sådana ansökningar lämnats in.”

c) I punkt 4 skall andra stycket ersättas med följande:

”Licensen ger rätt till utbetalning av det export-
bidrag som gällde på exportdagen, i enlighet med
definitionen i artikel 3 i förordning (EEG) nr 3665/
87”.

3. I bilaga II del A skall ”ecu/100 kg” ersättas med ”ecu
per 100 kg/100 st”.

4. Bilaga III skall ersättas med bilagan till denna förord-
ning.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 1 juni 1998.
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 14 maj 1998.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA

”BILAGA III

Ryssland
Kuwait
Bahrain
Qatar
Oman
Förende Arabemiraten
Republiken Yemen
Hongkong SAR
Sydkorea
Japan
Malaysia
Thailand
Taiwan
Filippinerna
Egypten”


